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AHHOTaumsa

B paHHoM cTaTbe aHanM3upyoTcs OWMOKK nepeBoda B KOPECKOM nuTe-
paTypHOM MPOu3BefeHNn, B TOM YUCNE NEPEBOAA KyNbTYPHO-Crieumndmy-
HbIX CIIOB U pPYruxX 3NMeMeHTOB. Takne OLIMOKM OrpaHNHMBalOT KOMMYHM-
KaTMBHYIO (PYHKLMIO, KOTOPast COLEPXUTCS B OPUTMHANBLHOM TeKCTe, Ans
yunTaTenen Ha a3blke nepesopa. Moatomy Ans BOCTUXKEHNS GONbLLEN 3KBM-
BasIEHTHOCTU B 6yadyLLMX NEpPeBOAax B AAHHOM CTaTbe paccMaTpuBaroTCs
nepeBoaYECKME OLLMOKM B KOPEMCKMX NUTEPATYPHbIX NPOU3BEAEHNSX Ha
npumepe pycckoro nepesofa pomaHa XsaH CyH Bon «KavHoBo cems».
KntoueBbIMy Npo6neMamm [aHHOTO UCCNER0BaHNSA ABMSIOTCA, BO-MEPBLIX,
N3y4eHne OLIMOOK, JONYLLEHHbIX NPU NEPEBOLE NUTEPATYPHbLIX NPOU3Be-
LIeHWIA C PasnnyYHbIX A3bIKOB (KOPEWUCKOro, KUTANCKOro, AMOHCKOTO 1 aHr-
NINACKOrO0) Ha PYCCKMI A3bIK, BO-BTOPbIX, BbIIBNEHWE 11 aHANM3 NepeBoaYe-
CKUX OLLUMOOK KYNBTYPHO-CMELMMUYHBIX CIIOB B PYCCKOW BEpCUM poMaHa
«KanHoBO cemsi».

PesynbraTbl MccnenoBaHus BbISBAMM HEECTECTBEHHOCTb NEPEBOAA, He-
TOYHOCTb BbIPaXEHWI, MPONYLLIEHHbIE CNOBA B NEPEBOAE KOPENCKUX Npes-
NOXEHWI, rpamMmmaTvyeckve oLLMBKM PYCCKOro A3blka, OLLMOKK nepesofa
KymnbTYPHO-CNELMUYHBIX CIOB.

KntoueBble cnosa: kopeiickas nutepartypa, XsaH CyH BoH, KanHoso cems,
nepeBof, PYCCKUiA A3bIK, SKBUBANIEHTHOCTb, KYNETYPHO-CIELIMGMYHbIE Co-
Ba, KOMMYyHUKaLWS.

BBepeHune

IOmxun Haitpa, kotopblit BeIABUHYN «[IpuHUImMI
SKBUBAJIEHTHOTO 3 deKTa», yTBepXKIasl, YTO CBI3b MEXK-
Iy ToJiyJaTeieM repeBoJa U cOO0IIeHUEeM T0JIKHA ObITh
B OCHOBHOM TaKOl Xe, KaK M CBSI3b MEXKITy ToJIydaTesieM
OpPUIMHAJIbHOTO TeKcTa U coobueHueM [13]. Kpome
toro, JI.K. KaTdopa yrBepxnan, 4To A1 AOCTUKEHUST
9KBUBAJEHTHOCTHU B MEPEBOJE 3HAUYEHUE UCXOIHOTO
sI3bIKa CJIEyeT IePEeHEeCTH Ha SI3bIK IMepeBoJa U B KO-
HEYHOM MTOIe 3aMEHUTh €ro 3Ha4eHMEeM Ha SI3bIKE I1e-
pesona [11].

B chepe nepeBona nurepaTypHoe MpPOU3BEeAECHUE
SBJISIETCST HAanOoJiee CIOXKHOM (hOpMOI AIsT AOCTUXKEHUS
AKBMBAJEHTHOCTU MEXIY YMTaTeJsIMU OpUTIMHAIa U
YUTATEJISIMU TIEPEBO/Ia, IO3TOMY HEKOTOPbIE MCCIIEI0-
BaTeJIM 3asiBJISTIOT O HEBO3MOXHOCTU IePEeBO/Ia B HEKO-
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The contents of the study are as follows: First, as a preliminary research
study, we investigate the errors in literary works translated into Russian in
each language (Korean, Chinese, Japanese, English, and American). Sec-
ond, we find and analyze translation errors in culturally native words in “The
Descendants of Cain” translated and published in Russian.

The results of the study revealed unnatural translations, inaccurate expres-
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TOPBIX ciayyasx. B yacTHocTu, npu nepeBoie ¢ Kopeii-
CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUI €CTh BEPOSITHOCTh HEBO3MOXK-
HOCTHU TepeBoia KyJIbTYPHO-CIEUMUUHBIX CIOB.

CI0XHOCTh IepeBOJa UHOCTPAHHOM JUTEepaTyphl
(KOpeicKoil, SMOHCKOM, KUTallCKOM, aHTI0-aMepUKaH-
CKOI1) Ha PYCCKMI1 SI3bIK 3aKJII0YaeTcs B IpodJieMe K-
BUBAJEHTHOCTU. DTO CBSI3aHO C TaKOH OCOOEHHOCTbHIO
pYCCKOI TpaMMaTUKU, KaK OTCYTCTBUE OIpeaeIeHHBIX
apTUKJIEeH, a TAKXKE CTUIMCTUYECKUMU OCOOEHHOCTIMU
pyCCKOTIo sI3bIKa, TAKMMU KaK TeHACHIIMS «1u30erathb
MOBTOPEHUSI OJHOIO U TOTO Xe€ CJIOBa» U «METO-
HUMUSI».

B naHHOM HccenoBaHUM YTBEPXKIAETCs, UTO B pyc-
CKMX TMepeBoax KOPEUCKUX JUTEPaTypPHBIX TPOU3BeIe-
HMIi1 BCTpeyaroTcsl IepeBoadeckue ook, COOTBETCTBEHHO,
3aja4ya JaHHOM paboThl — UCCJIEeI0BaTh KOPEUCKUE Xy-
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JIOXKECTBEHHBIE TEKCThI B PYCCKOM ITepeBOJIe Ha Colep-
>KaHMe psijia OIMMOO0K, BKIII0Yast HETOUHOE MCIT0JIb30Ba-
HUE KYJIbTYPHO CIeM(UIHBIX CJIOB, KOTOPHIE OTPaHM-
YUBalOT KOMMYHMKATUBHYIO 3a/la4y OPUTMHAIBHOTO
TeKCTa JJIs1 YuTaTeseil Ha sa3bike nepeBoga. YToObl 10-
OUTBHCS OOJIBIIIETO COOTBETCTBUS MEPEeBOa OPUTUHAITY,
MBI PACCMOTPEJIN OIITMOKY ITepeBojIa Ha IPUMepe PYCCKOI
BepcuM pomaHa XBaH CyH BoHa «KauHoBo ceMsi», cpe-
I KOTOPBIX pacCMaTPUBAIOTCS TaKue MPoOJIeMbl, Kak
«IIPOCTHIC OIIMOKY MEepeBOa», «OMYIIEHNE CMbICIa» U
«IIepeBOJ KYJIBTYPHO-CIEIIU(UIHBIX CIIOB».

Takum o6pa3oM, KiaOUEeBbIMU MpoOIeMaMu, TpeOy-
OIIMMU U3YyYeHUsI, SIBJISIIOTCSI, BO-TIEPBBIX, U3YyUeHUE
OIIMOOK, MOIMYIIEHHBIX MTPU MePeBOE JUTEPATyPHBIX
MPOU3BEIEHUI C Pa3TUIHBIX SI3BIKOB (KOPEHCKOTO, KH-
TalCKOTO0, SIMTOHCKOTO 1 aHIJIMICKOT0) Ha PYCCKUIA SI3BIK,
BO-BTODBIX, BBISIBJICHUE U aHAJIN3 TIEPEBOTICCKUX OLIH-
00K KyJBTYPHO-CIIEHMMUIHBIX CJIOB B PYCCKOW BepCcHu
poMaHa «KanHoBO cemsi».

MeTogbl nccnepgoBaHusA

7151 cpaBHEHMST pe3yJIBTaTOB IepeBoia ¢ KOPeicKo-
TO SI3bIKA Ha PYCCKMI B Ka4eCTBE OOBbEKTa UCCIIETOBAHMS
ObLIM BBIOpAHBI CJIEAYIONINE KHUTH, MTOCKOJIbKY OHU
cozepxkaT 060JIbII0e KOJIMYECTBO CHEM(PUIHON KOpeit-
CKOW KYJIBTYPHOU JIEKCUKM.

ghro] A e 7Y Tl e AT
Sk, 2011. 304 [15].

[Ty6nukanus ¢ pycckum nepesogoM: Xean Cyn Bow.
KauHoso cems / nep. ¢ koperickoro Jlunuu AzapuHoi. —
M.: JIyu, 2016. — 304 c. [9].

Jns pelieHUs TTOCTaBJIEHHBIX 3a1a4 U MOJydeHMS
pe3yIBTaTUBHBIX JaHHBIX BBHITTOJTHEHO:

BO-TIEPBBIX, C 1I€JIbI0 0000IIEHUs TeHACHIINI BO3-
HUKHOBEHUSI OLIMOOK ObLI MpoBeAeH 0030p padorT, mo-
CBSIIIIEHHBIX aHAJTU3Y MOTPEITHOCTEN B TTIepeBoaaxX MHO-
CTPAaHHBIX JUTEPATYPHBIX TPOU3BEACHUI Ha PYCCKUI
SI3BIK;

BO-BTOPBIX, OBUIM MCCIIEAOBAaHBl HETOYHOCTH B PYC-
CKOIf Bepcun poMaHa «KamHOBO cemsi» Ha OCHOBE BK-
BUBAJICHTHOCTHU C KOPEHCKUM OPUTHHAJIOM; B TPETHUX,
c/ieaHa KJiacCuMUKaIms TUITOBBIX TTEPeBOAYECKMX OIIIH-
OOK.

Ocoboe BHUMaHUE yaeJIeHO MepeBoay 0e32KBUBa-
JICHTHOM JIEGKCHKU C YYETOM TCOPHUU TIEPEBOIOBEICHUS
u onopoii Ha pabotsl Jlemepep (1994) [12], beiikepa
(1992) [10], Bune u Hap6enwvHe (1977) [14].

1. 0630p nuTEpaTypbl N AUCKYCCUA

Janee odpaTuMcs K BBISIBIEHUIO TUIMIOB OLIUMOOK B
PYCCKHUX TIEPEBOJIAX KOPEMCKOM, AIMTOHCKOM, KUTAUCKOM
W aHIJIO-aMEePUKaHCKOU JTUTEepaTyphl, a TAKXKe Pe3yib-
TaThbl UCCJIENIOBAaHUS OLIMOOK B PYCCKOM TEepeBOle KO-
peiickoro pomaHa «KanHoBo cemsi».
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1.1. Pe3ynsmamel uccsedo8aHus owubok 8
pyccKkoM nepesode UHOCMPAHHbIX TUMepamypHsixX
npouseedeHuli

Ha HavanbHOM 3Tamne uccieagoBaHUs HAaC MHTEPeco-
BaJIM OIIMOKU, COBEpIIaeMble ITepeBOAYMKAMU TIPU Te-
peBojie XyA0XECTBEHHOI JTUTePaTypbl C MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB (KOPEMCKMA, KUTAUCKUIA, SITTOHCKUI, aHTJTUIACKII)
Ha PYCCKMI. AHAIW3 HAyYHBIX UICTOYHUKOB MO3BOJIUI
BBISIBUTH TUITUYHBIC TTPOOIEMBbI IEPEBOIOB.

C KopeiicK0eo A3blKA HA PYCCKULL:

1. TunuyHbBIe TIepeBOAYECKHME OLIMOKU CTPYKTYPHO-
rpaMMaTHYeCKOTO U JICKCUKO-CTUINCTUYECKOTO Xa-
pakTepa BbISIBJIEHBI B pabote «OmbIT IepeBoaa pac-
ckasza Kan bén FOna «Ilpomam koctiom CyriepmMeHa».
(E. A. TToxonkona, /1. B. Cenesnéna, 2019) [5]. Kpo-
MeE TOro, 0COOYI0 TPYIHOCTb COCTaBJSIET MEPEBO
KYJIBTYPHBIX peasiuid.

2. OopaieHue K ctatbe «Peanuu kopeickoii Tpaauim-
OHHOU KYJBTYpPbl U XyJAOXECTBEHHBIN MepeBo (Ha
npuMepe pomaHa [lak ['€HHu «Jodepu antekaps
Kuma»)» (JIu Can IOH, 2018) [3] mo3BoamIO Mo~
TBEPAUTh BaXKHOCTh 3HAHUU MEPEBONYUKOM ITHO-
rpaduyeckux peanuii. HerpaMoTHO mepeBeeHHbIE
(hakThl HALIMOHAIBLHOU KYJBTYPhI HE NAI0T YUTATEITIO
MpaBUJIbHO MPEACTaBUTh OBIT KopelineB. [Tomumo
TOTO, MEePEeBOAYUK HE 3HAKOMBIN C 3ITHUYECKUMU
TpanULIUMSIMU, HE MOXET KOPPEKTHO TepeaaTh O0bluau,
OOIIIECTBEHHbIE OTHOILLIEHUST KOPENUIIEB, UX PEIUTH-
O3HbIE BO33PEHUS U T.1.

3. IIpoGyieMHbIe 30HbI OTMEUYAIOTCS B UCCIEAOBAHUU
«[lepeBomyecKue TPYAHOCTHU MEePeBOIA XyIOKECTBEH-
HOTO TEKCTa C KOPECKOro si3bIKa Ha PYCCKUIA SI3bIK»
(B. H. JIum, 2017) [4]. N3-3a paznuuust MEHTaIUTE-
TOB U KYJIBTYp HE COBITaIalOT MPUHIIMITBI CO3TAHUS
00pa3HOCTU B KOPEHCKOM U PyCCKOM si3bikax. Ilepe-
BOJ, (hpa3eoJOrM3MOB TakKe 3aHMMaET BaXKHOE MECTO
npu nepesojae. MHoraa nepeBoJYMKM HE pacrio3Ha-
10T (bpa3eoJOru3Mbl U MEPEBOJAT UX KaK CBOOOTHOE
coYeTaHue CJIOB, B CBSI3U C YeM TEPSETCS CMBICT
TeKCTa.

4. B cratbe «Jlekcuueckre 0COOEHHOCTH MepeBoia Xy-
JIOXXECTBEHHBIX TEKCTOB C KOPEMCKOTO sI3bIKa (Ha
npumepe npousseneHuit Xo Hancopxo)» (C. C.Pa-
rosuHa, KOY, 2016) [6] olleHUBaeTCs Ka4eCTBO Te-
peBoJa ¢ TOUKHU 3pEeHUS TJyOUHBI CEMaHTUUYECKMX
3HAUYEHUI CJIOB B IEPEBOTHOM TEKCTE.

Kpome Toro, BaxkHyI0 pOJib UTpaeT U MepeBOJ 3BY-
KOTMOIpaXXaHWii, MOCKOJIbKY MPU MEepeBOIe MOTYT BO3-
HUKHYTb CJI0XXHOCTU U3-3a OTCYTCTBUS ITOXOXKETO 3ByKa
B IPYTOM SI3BIKE.

C AnoHCcK020 A3bIKA HA PYCCKUIL:

1. B cratbe «IIpobiema nepenayu akTyaabHOTO CUH-
Takcuca B IPaKTUKe MepeBoIa XyI0KECTBEHHbBIX TEKCTOB
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¢ sanoHckoro ga3bika» (A.E. Kupuiosa, 2015) [2] oue-
HUBAIOTCS BO3MOXHOCTU TOYHOI'O BOCIPOU3BEICHMUS
KOMMYHUKATUBHBIX OCOOEHHOCTEN TeKCTa OpUTHHAJA:
KakK TMepeaaTh CMbICIOBbIE aKIIEHThl U YPOBEHb 9MOILIM -
OHAJILHOTO HaIPSIXKEHUS.

2. IlepeBomy <«Aia3yTu» — 4acTO BCTPEUAIOIIUXCS
B SITIOHCKOM peur MeXIOMETHH, yKa3bIBaloOlIUMX Ha TO,
YTO coOeCeHUK BHUMATEIbHO CIYIIAeT TOBOPSIIIETO,
nocasuieHa padora «[IpobaeMbl aieKBaTHOCTHU MEePeBO-
Jia SIMOHCKMX «Al3yTn» Ha pycckuit s13b1k» (T. H. Topoxosa,
2009) [1]. ABTOp cTaTbu MOATBEPXKIACT, YTO B IIEPEBOIIE
HET MEJIOYE: HEBEPHO pacCcMaTpPUBATh «aMA3YTU» KaK
HE3HAYUTEJbHYIO YaCTh XyJI0XECTBEHHOTO TEKCTa, €10
HeJb3s NpeHebperaTh, Belb UMEHHO OHM CO3[al0T BaX-
HbIE CMBICJIOBBIC U 9MOILIMOHATbHBIE OTTeHKU. C Mpoo-
JIeMOIi aJeKBaTHOCTU MepeBona «aéa3yTh» Ha PYCCKUM
SI3BIK CBSI3aHO OoJiee rI1y0OKOe U CUCTEeMaTUIYEeCKOE 13-
ydyeHue BepOaJIbHbIX U HEBEPOATbHBIX «CUTHATIOB CIY-
IIAIOIIEeTO» B SITOHCKOM SI3BIKE.

C Kumaiickoeo A3blKa Ha PYCCKUILL:

[TepeBonoBenueckoe ucciaenoBanue «IIpodaemer re-
peBolia XyIOXEeCTBEHHOTO TeKCTa C KUTAMCKOro si3bIKa
Ha pycCKUil Ha MaTepuane poMaHa «OcaxneHHas Kpe-
nocTb» ListHb YkyHIy (AHAIU3 MepeBOAUECKUX OLIMOOK)»
(XabnaeBa AtoHa KoHctantuHoBHa, 13u Illamma, 2017)
[8] MO3BOIMIIO BRISIBUTH OLIMOKYM HEOTTBITHOTO MEPEBO/I-
YUKa: TOCTOBHBIN MEePeBO O€39KBUBAJIEHTHOM JIEKCUKU,
pe3yJbTaTOM KOTOPOTo cTajia MOTePsl KyJIbTYpPHOU KOH-
HOTAllMU; HEBEPHBIN MEepeBOJd UMEH COOCTBEHHBIX U
reorpacduyeckrx Ha3BaHUIt; OIIMOOYHBIN TTepeBOI YH-
CJIOBBIX 3HAYECHUI.

C aHeaulickoeo A3blKa HA PYCCKUIL:

B cratbe «HekoTopsie nmpobaeMbl TepeBoa XyaoxKe-
CTBeHHBIX TekcToB». (M.A. CuBupis, B. A. Kan, 2013)
[7] onpeneneHbl OCHOBHBIE MPOOIEMBI TTepeBOAa XyI0-
’KECTBEHHBIX TEKCTOB C aHIJIMICKOTO Ha PYCCKUI SI3BIK,
KOTOpBbIE 3aKJTI0YATUCh B TIepeBOie KaaaMOypoB, UAUOM,
SKCITPECCUBHBIX 000POTOB, OTPAKAIOIINX HALIMOHATbHbBIIA
MEHTAJIUTET.

WHTepec ¢ TOUKU 3peHUs TaHHOW MpoOIeMaTUuKu
BBI3BIBAIOT PabOTHI O MpobieMax U MeToaax nepeBoaa
KOPENCKOM JIMTEPATYPbl HA PYCCKUU SI3bIK, BKJIIOYAS
pa6otsr JI.B. Tankunoii, C.I. Yxan (1999), E.B. Kum
(2012), C.H. Kopmunona, I'A. Amanosoit (2013), Ko
En Yonn (2020), M.E. Ocetposoii (2014), B.A. PazymoBcKoi,
A.C. Hukomaesoii (2015), C.C. Parosunoit (2016),
B.H. JIum (2017), JIu Can IOH (2018), E.A. IToxonkoBoit,
H.B. Cenesnénoii (2019) u np.

1.2. OwubKu 8 pycckom nepesode KHu2u «KauHo8o
cems»

B xome paccMOTpeHHs PYCCKOTO MepeBoga KHUTH
«KanHoBO ceMs», KOTOPHIN SIBJIIETCS 00BEKTOM Hallle-

ro UCCJIEIOBAHMS, B OOILEH CII0KHOCTHY OblJIa BBISIBJICHA
21 cymiectBeHHas omnbKa, 4To OTpaxkeHo B Tad. 1.

Tabnunya 1

OmmoKH pycckoro nepeoaa «Kannoso cems»

Crp.
Kop./pyec.

OpuruHan Ha
KOpPEeicKOM fA3blke

MNepesog
Ha PYCCKMMA A3bIK

BHeceHHble
npaBku

OcHoBaHue gns
KOPPEKTUPOBOK

CopepxaHue KOPpeKkTUPOBOK

25/7

o1l o 3L g

Huvkakoro npepy-
npexpeHus He
6b1510

Bes kakoro-nu-
60 nNpepynpex-
neHus

HeecTecTBeHHOe
BblpaxeHune

yCOBepLIJeHCTBOBaTb nnTepaTypHyro
hopmy BblpaxeHu

A

25/8

gl U Ao
sha A 24

28 E WAt

Jlec wymen, Kak
LUYMWT OKeaH or-
POMHBIMU BOTHAMM

Nlec n3paBan
LyM MOPCKOro
npuéos

HeecTecTBEHHOE
BbIpaXKeHne

YCcoBepLLUEHCTBOBATL IUTEPATYPHYIO
hopMy BbIpaxeHu

A

26/9

LA ad
\é— a3} Q) O]

i =2

s
a
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&ma

-

HeynusutensHo,
YTO 3TO MOCTOAHHO
6yaunno B fepesHe
pasHble TOJIKM

.., 4TO, Heco-
MHEHHO, Mopo-
XOarno cnyxu

HeecTecTBEHHOE
BbIpaXKeHne

YCcoBepLLUEHCTBOBATb NUTEPATYPHYIO
hopMy BbIpaxeHu

A

26/9

el A EokE
L

.., Bo3Bpallasch
nocne OTAYYKM
OOMOW. ..

.., BO3BpaLa-
Cb JOMOW, ...

HeecTecTBeHHOE
BblpaxeHune

OT/ly4Ka — cnepyeT onyCTUTb Bbl-
paxeHue ¢ oTpuLaTeNbHbIM 3Have-

HUem

26/9

VR =2 I =

...6yATO 4ero-To
CTbIgMTCSA

...6yaATOo Yero-To
CTEeCHsACb

HeTouHbI nepe-
on

o]

«%-112] % — cTecHeHue» 6bINo
OLUMGOYHO MEepeBeaeHo Kak «5=3]

Al — cTbig»

27/10
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e
Q2

HJorpy 2 T

utlo Nyn
L
2

X o4

3ot Qb o

..., paamaxviBas B
TEMHOTE pyKamu
M cTapascb pas-
LOBUHYTb 3apocinv

..., paamaxuBas
B TEMHOTE pyKa-
MU, NbITAsACh
pasnBuHYTH 3a-
pocnu

HeecTtecTBeHHOE
BblpaxeHune

YcoBepLUEHCTBOBATb IUTEPATYPHYHO
hopMy BbIpaXeHu

A

28/11

LETNEE AL
&3 &= A Abed o

..., XMEIb OKOHYa-
TEsNbHO MPOLLEN

... OH OKOH4a-
TeNbHO NPOoTPes-
Ben

HeecTecTBeHHOE
BblpaxeHune

YcoBepLLUeHCTBOBATL NIUTEPaTypHYIO
hopMy BbIpaxeHu

A

29/11

olAl= & wiiol

ol ek

BrHO yxe 6b110 HK
npun 4ém

Tenepb yxe He
n3-3a ankorons

HeTouHbI nepe-
BOA,

CnoBo «< — ankorosb» 6bIS10 owmn-

604HO nepesefe
— BWHO»

HO Kak « X %=

39/20
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XyHy npuwino Ha
namsTb OeTCTBO

XyH BCNOMHUN
cnyyan u3 get-
cTBa

HeTouHbIV nepe-
BOA,

®paza «] 3 w2

JeTcTBa» 6blna oLMB604HO nepese-
neHa kak «] @ A]d — petcTBo»

2l — cnyyan 3
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lMpogonxenune tabn. 1

OKoH4aHue T1abn. 1

30

Opurunan Ha Mepesog BHeceHHble Opurunan Ha Mepesog BHeceHHble
Crp. | KOPEWCKOM Ai3bIKE | Ha PYCCKMil A3bIK npasku Crp. | KOPEWCKOM Ai3bIKE | Ha PYCCKMil A3bIK npaBkm
KOp./pYC. | OchoBanme ans KOp./pYC. | OchoBanme ans
KODUEKTMDOBOK CopepxaHne KoppekTUPOBOK XOPPEKTMDOBOK CopepxaHue KOppexTUPOBOK
29 A% Algre]l |[Korga xwunuwe |Mpexae Bcero a2t o] A | MomouHuk ykaszan | MoMOLLIHKK yKa-
5 7 UAlE = | 66110 roToBo Npu- | HYXXHO 6bUTO Halt- W 7HelZATh. | Ha gBepb B OpYryto | 3a Ha rocTeByo
oA T2 -4 W | HaTh xunbLa, XyH | TM KOro-To, KTo KOMHaTy KOMHaTy Ans
ot} 8} 5= a1, W] | peumn HaHATb Ao- | 3aHMMancs Gbl MYXYWH
W F3E =97} | mpa6oTHuLy rOTOBKOW, CTUP- 128/114 . -
S =g ek KOV, [ 1 B LETIOM HeTouHbIl nepe- | «AF#H — rocTeBas komHaTa Ans
54/37 no,ﬁ,u,ep)KMBan BOJA MYXHMH>» BbINIO OLLIMGOHHO Nepese-
MOPSOK B AOME ﬂ:HO Kak» CF2 5 — gpyras KomHa-
»
HeTouHbin nepe- | MNepeBon npeanoxenuns «Korga xum- -
} 7] & o)
BO4 nuLLe 6bIN0 rOTOBO MPUHATL XUIb- i]HE] dS 2] 2 | XyH ctan cnyckaTe- | XyH cTan cny-
ua, XyH pewmn HaHaTb JoMpa6oT- R ca ckaTbCa no Kpy-
HULY» B LenoM HesepeH. CreayeT 130/116 TOMy CKITOHY
“SMEHWTL NEepeBoA Onyuienue cnosa | OnyLeHo cnoso: H| €7] — kpyToi
AU L ...B 6OKOBOM KOM- | ...B KOMHaTe CKIoH
hate HanpoTne 9= & 5| ...m3-3a nosca no- | ...y MeTasLLero-
o] = =
55/37 | HetouHblit nepe- | « 7111 — KoMHaTa HAnPOTUB» BbIM0 ;}EA ig{ﬁt ;qﬁ MeLLMKa BbIrMAfbl- | €A NOMeLlnka
BOf, OWNBOYHO NepeseneHo Kak « 21 o ;O] o Ban Koluenb 13-3a nosca Bbl-
— 60KOBas KomMHaTa» 146/132 | —+ =~ E:nibma” Ko-
o] Ak < o] 73l | Byepa BevepoM, | Buepa Bevepom, .
A7k FyT} MOX0Xe, XBaTWM |KaxeTcs, HeM- Onywyenve croga | Onywiero cnoso 51 = 7 2t — wve-
59/42 NNLLKY HOro nepe6pan Tarbes
T =)
HeecTtecTseHHOE | YCOBEpPLUEHCTBOBATL NMTEPATYpPHYIO odl ~ {q,‘ﬁu?ﬁ BHesanHo oH|BHesanHo emy
Y= A2 2| BecnoMHun o norné- | noaymarnock, 4To
BbIpaXeHue hopMy BbIpaxeHus RN C
- SAEAE RE | weit cTapyxe: Mo- | CMepTb 6a6yLu-
A, rolw A] | | A bl cribiwanv npo | deayLuka, a Bbl o= A 7to] 91| xeT, oHa M B CAMOM | KM, MOXET,n B
o] o} A o] o 7] | KoHa? cny4aitHo npo =5 nene cpenanalcamMom fgene
SR FUN? KBOHa H14ero He NPaBubHbIA Bbi- | 6bia K flyuLLeMy
cnblwanmn? 170/ 60p?
61/43 |1, OnyuweHune| 1. laMeHeHVe NpeanoxeHns ¢ no- 155-156 | HetouHblit nepe- | 1. «% Tt} — ymupaTb» 6bINO OLIN-
rpammMaTukm MOLLbIO [JO6ABIIEHNS 3BATENBHOMO BOf, 604HO nepeseneHo Kak «A+rg&lTh
2. HeectecTseH- | nagexa: A, ol #], — Neayluka,... — nornbatb» 2. «Z HAE=A & —
HOe BblpaxeHue | 2. YcoBepLLEeHCTBOBaTb nuTeparyp- cMepTb 6bina K nyywemy» 6bIno
Hyt0 (DOPMY BbIpaXeHus OLINBOYHO NepeBeneHo Kak « 32
= . S # A e =X = — cpenathb npa-
Y oko 2 &7} | Tebe sanpeluaetcs |Bnpenb Tebe BEMHEbem]B’S@Op,, A P
Aol A ul
3 ]‘{Jr ?_qﬂl it | yaanaTbes ot pe-| sanpewaercs
< 5 Uxithal 3| peBHu Gonee 4YeM |ynanaTbca oT .
= AN Y AN
o} Ha 1ecsTb M NEpeBHi 6onee Beltre MBI TpoaHAIU3UPOBAIN B OOIIEH CTOKHOCTH
4eM Ha [ecsTb 21 CcylIECTBEHHYIO OLIMOKY B PYCCKOM IIEPEBOJIE U aJee
62/44 ﬂt‘lug'”n;me}ﬂ'::' 00CYIUM yKa3aHHbIE OLIMOKU.
pagHas 0,39 kM) 1. HeecTecTBeHHBIN TIepeBO: M3MEHWIIN JINTEPATyP-
Heobxogumbl npu- | Jln — eguHuLa U3MepeHust paccto- HYyIO0 (bOpMy BBIDAKCHIA. . -
MeuyaHus nepe-|sHuA. 1 N cocTaBnaeT NPUMEPHO Bcero BoceMb npeutoxxeHnit. OmMHO U3 HUX — «©F5-
BOAYMKA 0,39 km Y o 1% $lA > — 6bUTO MepeBeneHO HA pycCKUit
55%01 ig% géloglig} Yro 370 C HM ce- «YT0 370  Hm KaK «HUKaKo02o npedynpecdenus He 6bi10». B TakoM me-
= o4 rogHa? — mnoxarn|cerogHa?» —
s2/5 | AZHEeh IneudaMy Xek rofyMan Xex peBoIe BeIpaXKEHNE MMeeT HEeCTECTBEHHOE 3HAUCHME
~ CO CMBICJIOM «HE OBLIO IpeaoOCTEPECKECHUA», TIOITOMY
pammaTtuyeckas | IameHuTb Ha hopmy npsamont uuta- 6 6
owmnéKa Tbl OJIEC JIUTEPATYPHO €Iro MOXKHO OBbIJIO ITEPEBECTU KaK
. « KaKoro-jinoo m I HUST», B KOTOPOM €CThb
LAIE F]S AlE | ...nocTaBWTb HOBBIN | ...OTCTPOWTL HO- 6e3 KaKoro-mbo npeaynpexae ’ OTOpOM €c
=7} OM... BbIiA OM... 3Ha4YeHUe MpeaBecTus.
64/46 |HeectectsenHoe | 1S A 9-TF — oTeTpOMTS, NOCTPO- 2. HeTouHblii mepeBo: OIIMOKY ObLIN I/IcnpaBnueHH
BbIpaxeHune UTb JOM 6bII0 OLIMGOYHO Nepese- Ha PYCCKOM SI3BIKE C YIYETOM TOYHOCTHU BBIPaXKECHUIA.
21 S 7k L= — _ o
nero kak & Ztth =2tk — no Bcero cemb npemoxeHnit. OgHO U3 HUX — «©| A &=
CTaBUTb JOM PR o3
T b - % wi-o] o}Y A th — 6bUT0 OKMOGOYHO MepeBeIeHO
Lef) <= 45 2| Tel 3a4em ero npe- | Tbl 3a4em npe- " . o
AT el 92 3| cnepoan? cnenoBan yam- Ha PYCCKUI KakK «BuHo yce 0bi10 HU npu_weM;. %= (an-
6o/53 | XH? Tens Maka? KOTroJIb) OBbIJIO HEBEPHO MepeBeeHO KaK X == (BMHO).
OnyLeHve crosa | OnyLLeHo criosocoueTanne «aF 4 IIpaBUIbHBEIM TIepeBOAOM SIBIIsIeTCS: «Teneps youce He
A'd — yuutens Mak» U3-3a ANK020A5».
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3. [IpormyllieHbI cI0Ba U3 NPEUIOKEHUI Ha KOPeHCKOM
sI3bIKE: 10OaBJIEHBI HEJOCTAIOIINE CJIOBA.

Bcero Tpu mipemioxennd. « L F-<= LT HE A AR
99 FHE 83k ?» 6110 mepeBeneHo Kak «Tbl 3aueM
ero npecjienoBai?» B nepeBoje OTCYTCTBYET CYIIECTBU-
tenpHoe» Bt A A (yumrens I1ax)». [losTomy npa-
BUJIBHBIM BBIpaxkeHUeM OyneT «Thl 3aueM MmpecieaoBa
yuutens [Taka?»

4. TpaMMaTHYeCKHE OIIMOKM MPU TePeBOC HA PyC-
CKMI: MCTIpaBJICHBl Ha MPaBUJIbHBIE TPAMMaTUIECKHE
(hopMBbI.

Bcero nBa npemtoxenus. [Ipemtoxenne «#, &o}
WA, ol of ] o] o 7] &S A5 72> 6blto me-
peBeeHO KakK «A BbI ciablany npo KBona?» Tyt Mox-
HO 3aMETUTh KaK TpaMMaTHYeCKYyIO OIINOKY, TaK U He-
€CTeCTBeHHOe BhIpaxeHre. CHavyaaa Hy>KHO U3MEHUTh
MPEUIOKEeHWE C TTOMOIIbIO 100aBIEeHUS 3BaTeJIbHOTO
nagexa. «*], o A, » MBI HCITpaBUIIN Kak «Jlemyrika. . .»
Hajee HYXXKHO MCIIPaBUTh HEECTECTBEHHOE BhIpaXKeHUE
M TIpeoOpa3oBaTh €T0 B MPaBUJILHYIO JIMTEPATypHYIO
dbopmy. OTpenakTupoBaHHOE BhIpaXeHue: «lemyiika,
a BBl ciyvaiiHo nmpo KBoHa HUYero He ciablmain?»

5. OmubKa rnpu nepeBoie KyJabTypHO-CIenbUIHbIX
CJIOB: HEOOXOAMMa MOTIOTHUTEIbHAST MH(MOPMAaIIHSI.

PaccMOTpUM IpuMep OJHOTO NpeMIoKeHus. «H &
o #7b glol= 4 7 We % U dh
ObLIO TIepeBeeHO Kak « Tebe 3anpewjaemces yoarames om
depesHu bonee, yem Ha decams au». OIHAKO 111 yI0OCTBA
BOCTIpUSATHS LIEJIEBOI aynMuTOpUEil TpeOyeTcsT 100aBUTh
MOSICHEHWE KOPEWUCKOUN eMUHUIIBI pACCTOSTHUS A Y.
To ecTh MOXXHO BBIPa3HUTh 3TO KaK «Brpenb Tede 3ampe-
MIAETCs YAAISITCS OT IepeBHU OoJiee, YeM Ha IeCsTh JIn*»
C MOSICHEHUEM «* (I — eAMHMIAa AJUHbBI, paBHas
0,39 xm)».

Ecnu npumeHuTh comepxanue Taba. 1 K omubkam
nmepeBojia KyJIbTYPHO-CIEMMPUUHBIX CJIOB, TO MOXHO
yKa3aTh Ha psi omnook. Jist peleHus: 3Toi mpooaeMbl
OCHOBHBIE KYJIBTYPHBIC TEPMUHBI CTOUT 3alTMCHIBATh C
TTOMOIIBIO a1(haBUTHOM TPAHCKPUIIIIMU B COOTBETCTBUU
C VX TIPOM3HOIIIEHUEM U JOTIOHATH MX IeTaTbHBIM I10-
SICHCHUEM.

Pesynbratbl

ITepeBoa TEKCTOB, cofepKaluX OOIbIITOE KOTUYe-
CTBO KYJIBTYPHO CITEIM(PUIHON JTEKCUKH, MOXKET OBITh
CJIOXKHBIM TTPOIIECCOM.

BaxxHo mMoOHMMAaTh M YYUTHIBATh IIPH TTepPEeBOIE, YTO
PYCCKMI1 I3BIK UMEET OTIMUHYIO OT IPYTUX SI3BIKOB
rpaMMaTuKy (HampuMmep, OTCYTCTBHE OIpeneIeHHbBIX
apTUKJIEN), CTUIMCTUYECKHUE 0COOEHHOCTU (0Opa3HbIe
cpencTBa, TpeOOBaHMS U30eraTh TABTOJIOTUYECKUX T0-
BTOPOB U Tp.).

Poman «KauHoBO cemsi», KOTOpoe SIBJISIETCST Bbla-
IOLIUMCSI TPOU3BEAEHUEM KOPENCKOM IUTEpaTyphl, UMe-
€T B CBOeli OCHOBE INIYOOKYIO UCCJIeIoBaTeIbCKYIO 0a3y,
OTHOCSIIIYIOCSI K UICTOPUM U 3THOTpadUU, B CBSI3U C YEM
aBTOPOM MCITOJb30BAHO 3HAYUTENbHOE KOJUYECTBO KYJIb-
TYPHO CIeLU(PUUIHON TeKCUKU, TIEPeBOJI KOTOPOI Ha
JIPYToit SI3bIK MPeACTaBIIsIeT 3HAUUTEIbHbIE TPYIHOCTH.

BaxXHO OTMETUTh, YTO CUHTAKCUUYECKNE OCOOECHHO-
CTU KOPEMCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB, a TAKXKE pa3INuus
B XapaKTepUCTHUKaX OTAEJIbHBIX KOMIIOHEHTOB TpPe1JIo-
>KEHUSI MOTYT MPUBOJIUTH K MEPECTPOIKe CUHTaAKCUYe-
CKUX CTPYKTYp B Ipoliecce repeBoja.

Takum o6pazom, MOXHO ceiaTh BBIBOJ, UYTO Hee-
CTECTBEHHOCTb IepeBoJa, HETOUHOCTh BhIpaXKeHUIA,
OnylIeHUe CJIOB MPU MepeBoae KOPEUCKUX MPeaToKe-
HU, rpaMMaTUYeCcKue OIIUOKU U (POpMabHBINA MOIXOI
MpU TepeBoae KYJAbTYPHO CIeLUMUUYHBIX CIOB MOTYT
MCKAa3UTh CYTh KOPEMCKOT0 MpOu3BeaeHUs IJIsI PYCCKUX
quTaTeIeH.

3aKknioyeHue

IlepeBon — aTO Mpolecc mpeodpa3zoBaHUs TEKCTa
WIM PeUu C OTHOTO SI3bIKa Ha APYroil 6e3 moTepu CMbl-
cia u coaepxaHusi. aeaabHbIM MEPEeBOI CUMTACTCS
TOraa, Koraa JOCTUTaeTCsl 9KBUBAJICHTHOCTh COEPXKaHUS
U (OpMBI, CMbICTa U QYHKIIMU, U TEKCT OKa3bIBaeT OM-
HAKOBOE€ BO3[CHCTBME Ha YUTaTelell KaK Ha UCXOJHOM
sI3bIKE, TaK M Ha sI3bIKE MepeBoa.

B oTiimune oT mepeBoma TEXHUYECKUX WJIN ODUIIH-
aJIbHBIX TEKCTOB, MEPEBOI TUTEPATYPHBIX TPOU3BEICHUIA
MMeeT ABOMHYIO 3aa4y — YYUTHIBATh HE TOJIBKO JIMH-
TBUCTUYECKUE ACIIEKThl MCXOIHOTO SI3bIKa U SI3bIKA Te-
peBolia, HO U KyJIbTypHbIE, STHUYECKUE, XYI0XKECTBEH-
HbIE aCMEKTHI.

DopMaJTbHBII TTOIX0 0e3 TTyOOKOTO IIOHUMAHUST SI3bI-
KOB U KYJIBTYPHBIX TPAIULIMI ABYX CTPAH — CTPaHbl OpH-
TMHAaJIa U CTPaHbI NepeBoIa — 3TO HeMPaBWIbHbIN MEPEeBOI,
KOTOpPBII HE CIMOCOOEH MOMOYb MPEOA0JIeTh KYJIbTYpPHbBIE
Oapbepbl. OMMH U3 CITOCOOOB CAEIaTh ITO IS IEPEBOAOB
C KOPEMCKOro s13bIKa Ha PYCCKUI — 3aMUChIBATh CJI0BA ITPU
nomMouu aadaBUTHOU TPAHCKPUMNLIMHU U ITOMOJHSTh UX
JeTadbHbIM 00bsicHeHUeM. Eciu oTpa3uTh 3T0 Henocpe/-
CTBEHHO B TMEPEBOJIE HEBO3MOXHO, CENYeT NaTh MOsSICHE-
HUS B CHOCKE WU MPUIOXKEHUU, YTOOBI TOMOYb PYCCKO-
SI3BIYHBIM YMTATENSIM JTy4Ille TIOHSITh KOHTEKCT.

Heo6xoauMo MOCTOSSHHO YBEJIUYUBATH KOJUYECTBO
U3aBaeMbIX TPOU3BEACHUI KOPEUCKOI JUTEepaTyphl B
PYCCKOM MepeBojie, OAHOBPEMEHHO IMOBBIIIAs YPOBEHb
nepeBoja. B cBs3M ¢ 3TUM UHTEPEC CO CTOPOHBI COOT-
BETCTBYIOLIMX OPraHU3alMi U UCCieoBaTeNe TOJKEH
MOAAepXKUBATHCSI Ha YPOBHE POCCUMCKO-KOPENCKUX
KYJIBTYPHBIX U TTOJTUTUYECKUX CBSI3EHA.
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Jlutepatypa

lopoxosa T.H. lNMpo6nembl adekBaTHOCTW NepeBofa ANOHCKUX
«anpsyTn» Ha pycckuii a3bik [Tekct] / T.H. Fopoxosa // BecT-
HMK MockoBckoro yHusepcuteta. — 2009. — Cepus 22. —
Ne 3. — C. 89-99.

Kupunnosa A.E. lNMpo6nemMa nepegayn akTyanbHOro CUHTaK-
cuca B NpakTvKe nepesofa XyA0XKECTBEHHbIX TEKCTOB C AMNOH-
ckoro a3bika [Tekct] / A.E. Kupunnosa // Becthuk PITYV.
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norua», — 2015. — Ne 1. — C. 98-115.
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